Public Works and
Government Services

L4
Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions
- TPSGC

11 Laurier St./ 11, rueLaurier

Place du Portage, Phaselll

Core 0B2/ Noyau 0B2

Gatineau, Québec K 1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

Canada

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires
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Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet
UNDERWEAR FOR NAVY PERSONEL
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Instructions: See Herein
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The purpose of this amendment is to answer a question from a potential bidder and
correct a typo in Annex B.

Q13. : It is written that “the waistband elastic must be non-rolling and must be an
exposed elastic band with non-melting/non-dripping/non-sticking cover yarns, black in
color.”

What exactly do you mean by “cover yarns” and does the exposed elastic band need to
be non-melting/non-dripping/non-sticking?

A13. The cover yarns are the non-elastic yarns covering the elastomer yarns (e.g.
rubber, spandex etc.) in an elastic webbing. These cover yarns in the elastic webbing
for the waistband are to be non-melting, non-dripping, non-sticking.

Correction to a typo in para 7.2 of Specification DSSPM 2-2-87-518:
Delete:

7.2 Although certification is not a requirement at this time, textile materials covered
by this specification should be eligible for certification to OEKO-TEX Standard 100 for
class Il products.

Replace with:

7.2 Although certification is not a requirement at this time, textile materials covered
by this specification should be eligible for certification to OEKO-TEX Standard 100 for
class Il products.

All other terms and Conditions remain the same.



